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Miss Nikita.
Ur »The Topical Time» 3 mars 1888.

» @Evarfhr skaffar ni er ej ett inter-

gee view med séngerskan?» fragade
en viin till mig under det vi suto sam-
sprikande vid frukostbordet pid Café
Royal dagen efter.

»Jag skall om fem minuter stilla
om att jag far det», svarade jag, ty
jag hade sett mr Robert Strakosch in-
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trida i rummet ett oOgonblick forut. |

» Ursiikta att jag lemnar er
pi en minut.»

Jag styrde kosan till bor-
det der min gamle viin
Maurice Strakoschs son sla-
git sig ned, och inom den
bestiimda tiden hade jag
arrangerat elt interview med
honom sdsom impressarie
for den lilla froken, hvilken
under sista sommaren hade
gjort en si stor succes pi
Her Majestys theatre och
sedan sjungit oOfverallt pa
kontinenten.

Efter ofverenskommelse
ringde jag pd dorren till
den lilla singfigelns logis
klockan fyra p#d onsdags
eftermiddag och frigade
efter froken Nikita. v

»Hon ir utgangen», sva-
rade domestiken, »men ma-
demoiselle frigade om ni
inte vill vinta pa henne
hiir?»

Alltsd begaf jag mig in
i hennes formak och viin-

tade der. “Efter ett par
minuter intridde en gent-

leman i rummet och gjorde
en ursiikt for miss Nikitas
franvaro, sigande att hon
lockats ut af det vackra
solskenet, men han forsik-
rade att hon skulle ej bli
linge borta.

Stockholm den 15 September 1888 |
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Helt ar 5 kr., Losnir 25 ore.
Bilagan I: 75 ore, II: 50 ove.

»Ni kiinner henne?» frigade jag.

»Jag dr hennes lirare for nirva-
rande», sade han. »Mitt namn ér Le
Roy och jag har kint henne frin
hennes barndom.

»Hon #r en underbar qvinna.»

»Hon iir ej négon qvinna, hon iir
ett barn — ett forunderligt barn, om
ni si vill; men nir ni har sett och

talat med henne skall ni, som jag tror

kunna intyga att vi ej underskatta
hennes &alder. Det fins intet skiil att
gora det. Hon ér en artist den dag
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som #ir likasom hon varit det en foljd
af &r; men hon behofver tid pd sig
for att stadga sin forunderliga makt
och utveckla sina odisputabla resurser.
Hon iir ej fullkomlig, men tiden skall

forbittra hvad som édnnu aterstar att
forbiittras hos henne.
sAr ni inte ridd for att hennes

rost skall taga skada genom att an-
strimgas s mycket vid hennes dr?»
sDetta ir en af de forsta fragor
som jag far af en och hvar. Sisom
musiker ex professo och lirare svarar
jag: nej.  Fruktade jag det
skulle jag inte tillita henne
att, sa hon gir, an-
viimda sitt, efter hvad jag
finner, fenomenela

Hvad lir

Som

organ.
oss erfarenheten
i denna sak? Nir borjade
Malibran, Sontag, Patti,
Nilsson och mangen annan
stor primadonna att bruka
Méanne icke vid
ganska unga dr. Har det
skadat dem? Nej. Hvarfor
skulle det di skada Nikita?
Naturen har gifvit henne
denna vokala rikedom och
d& hon begagnar den med
forstand, har man absolut
ingenting att befara. Var
lilla artist har genomgaitt
ett ganska allvarsamt prof
i det hon sjungit ofver allt
i Tysklands forniimsta stider
och hennes framgang har
varit 1 sanning ovanlig.
Jag timker ni vill medge
att tyskarne forsta nagot i
fraga om musik, och hvart
hon kommit har hon mot-
tagits med den storsta en-
tusiasm af publiken och med
storsta viinlighet och upp-
muntran af pressen. Jag
skulle gerna onska —»

I detta 6gonblick intriidde

sin rost?

Nikita och hennes mor i
rummet, och, sedan jag

fro. 8.
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blifvit presenterad, sprikades det om
atskilliga saker ndgra minuter.

De tvifvel, jag kunnat hysa om pri-
madonnans ungdom, voro snart sking-

rade och hennes behagliga, sjilfulla
leende, hennes oppna, frimodiga siitt
gjorde mig snart hemmastadd, sa att

vi snart befunno oss 1 ett ledigt och
gladt samsprik angéende foremalet for
mitt besik — henne gjelf.

Vill ni tala litet om er sjelf for
mig?» fragade jag.
Om ni vill», svarade hon, »skall

jag beriitta for er om min tyska tournée?»

»Ack, innan ni gor det, lit mig
veta niir ni forst fann att ni kunde
sjunga.>

»Jag tror att jag var endast tre ar
cammal niir det skedde. Jag brukade
sjunga pi smda konserter vid den al-
dern och min onkel, som sitter der,
brukade siiga att jag borde snart lira
mig sjunga.»

»Ah, &r det er
han ej sagt mig.»

»Nej han ér si tystlaten. En dag
ofvade han min syster i ndgot som
han skrifvit for henne och hon kom
di till en not som hon ej kunde sjunga,
emedan den ej lig for hennes rost.
Jag ofverraskade dem med att utropa:
'Jag kan sjunga den’, och nir jag
gjort det sade onkel: 'Nu skall jag
borja med att undervisa henne’. Fran
den tiden birjade mina lektioner och
jag inbillade mig sjelf att jag skulle
bli en stor singerska. Nigon tid der-
efter sjong jag pi en publik konsert
i Capital Hill i Washington och blef
mycket appliderad, kort derpd sjong
jag efter ett mycket blandadt program
i en mycket storre sal och dhorarne
voro ytterst viinliga och appladerade
mig efter hvarje nummer. Vi kommo
sedan till Newyork och pa en Decora-
tion Day — d. v. s. den dag da
Nordstat-soldaternas grafvar prydas med
blommor — sjing jag pd Academy of
Music. Det var en mycket stor sal
och jag var riidd att publiken e¢j skulle
hora mig; men min onkel tillsade mig
att jag ej skulle anstringa risten utan
endast sjunga naturligt och di trodde
han att jag skulle horas. Jag sjong
en aria ur »Regementets dotter» med
ord skrifvits med afseende pd
dagens betydelse. Huset var alldeles
fullt och presidenten satt i sin loge,
ministrarna och en hel miingd andra
higt uppsatta personer voro niirvarande.
Jag tridde fram utstyrd i en kort
klidning och med en amerikansk flagga;
jag métte ha sett mycket obetydlig ut
vid sidan af madame Sinico, signor
Campobello och de andra artisterna;
men jag gick bra iland med min sing
indd, efter hvad de beriittade mig.»

»Var ni inte ridd alls?»

»Jag visste inte dd hvad det ville
sign. Nir jag slutat gick jag ofver
till logen der presidenten satt och
svingde flaggan ofver hans hufvad
och hela folkmassan uppstimde ett

onkel? Det har
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ofantligt jubel. Derefter kom jag in
klidd som en liten gosse och sjong.
Jag fragade ett fruntimmer der om
jag inte sig mycket liten och spenslig
ut och fick till svar att jag sdg ut
som en spindel; jag kommer ihog att
jag da forklarade att jag aldrig skulle
sjunga der vidare forr iin jag blifvit
en stor qvinna. Sedan sjing jag i
Chickering Hall och fick der en hel
hop med buketter. Innehafvaren af
Park-teatern begiirde nu att jag skulle
sjunga pd hans teater och jag var e]
litet stolt ofver att fi sjunga pa en
riktig teater. Man Dberiittade mig att
jag der skulle af ndgra bland flickorna
hjelpas upp pda en kanon och fran den
sjunga marseillisen. Jag kunde inte
ett ord franska, och nu, sedan jag lirt
mig detta sprik, kan jag undra hvad
man téinkte om min prononciation. Jag
kom emellertid upp pa scenen, tog
plats pd kanonen och’ borjade, men
niir jag kommit till »marchez, marchons»
sattes kanomen i rirelse utan att jag
visste om det, sa att jag var niira att
falla i golfvet. Med musiken redde
jag mig godt likviil om det ock gick
ddligt med orden. Onkel blef sedan
ombedd att lita mig spela Yum-Yum
i »Mikado». Men han viigrade i det
han sade att han tinkte anstidlla mig
vid den stora operan.

»N& hvad gjorde ni vidare?»

»Vi foro till Boston, der jag sjong
flere gdinger och vann mianga vinner,
som visade mig mycken hjertlighet.
Frian Boston reste vi till Staughton,
en stad i Massachusetts for att ge
konsert. Hiir triffade min onkel péa
en barnorkester, som han tyckte myec-
ket om, denna engagerade vi fior en
towrnée och fortjenade mycket pengar
ocksd. Han kallade den 'The miniature
Patti Company’. Den iildsta af med-
lemmarne var aderton dr och flere af
dem sigo mycket bra ut. Jag brukade
sjunga stycken ur operor i kostym och
upptridde som Siebel och Margareta i
»Faust»! Sedan vi slutat var tur sade
min onkel att vi miste birja arbeta
med allvar och s& dterviinde vi till
Boston. Niir vi anlinde dit fingo vi
hiora att madame Patti sjong der och
jag utropade da: 'Ack om jag bara
finge henne att hora mig, da vore min
lycka gjord’! En dag erhollo vi ett
bref ~frin den stora singerskan, som
sade att hon gerna onskade att fa se

mig. Jag begaf mig til hennes hotell
och blef visad till hennes rum. Sa

fort jag triidde in sade hon ’Jasi,
detta dr den lilla singfigeln som jag
hort omtalas och kysste mig. Efter
ett kort samtal bad hon mig ga in i
ett rum bredvid, der jag fann signor
Arditi, signor Nicolini, signor Novara
jemte ndgra andra, och madame Patti
sade: 'Ni ser att jag skaffat er ett
godt auditorium om ni vill sjunga na-
got for mig’. Detta var just hvad jag
hoppats hon skulle be mig om och jag
frigade henne hvad jag skulle sjunga.

"Hvad sjunger ni?» frigade hon? Na-
gonting ur operor’, svarade jag. 'Sjung
nigonting da ur »Traviata»’; och utan
att tinka p& att jag stod infor verl-
dens storsta sdngerska och att Traviata
var hennes favoritopera gick jag till
pianot och sjong. Hon var mycket
viinlig och uppmuntrande mot mig och
skref till mig en dag eller par derefter
sigande att jag hade rost och att om
jag ville ligga flit och talamod till
mina andra egenskaper trodde hon ath
jag en dag skulle knnna bli en stor
artist.  Ofta tinkte jag pi det der
brefvet och forsoker att folja den upp-
maning det inneholl. Hon rddde mig
ocksi att fara till Europa och studera.
S& brito vi upp och styrde kosan till
Paris. »

»Hvarfor valde ni Paris.»

»Jag vet inte ritt. Formodligen
derfor att vi hort s& mycket talas om
madame Marchesi som lirarinna och
mina vinner hade beslutat gifva mig
den biista undervisning som kunde fis.
Vi anliinde till Paris och drgjde ej att
soka lirarinnan. Hennes mottagande
var ej viinligt och hon lit min mor
snart forsta att jag var for ung att
taga lektionnr hos henne. Efter tvd
ar ansig hon att jag kunde borja mina
studier. Vi lemnade henne mycket
nedslagna men dndd ej modlosa och
birjade se oss om efter en annan li-
rare. Hiindelsevis hirde madame Stra-
kosch mig sjunga i en familj dit hon
var bjuden; hon var mycket viinlig
emot mig och lofvade soka ofvertala
mr Strakosch att ge mig lektioner.
Hon hordes ej af pa linge, men en
dag skref hon for att siga mig att
han ville héra mig. Jag var mycket
nervis den dagen, ty jag visste hur
mycket det berodde pid hans omdome
om min rdst. Lyckligt nog tycktes
den behaga honom och han lofvade
att gifva mig tio lektioner — sina
"tio buds’-lektioner sdsom han kallade
dem. Forsta lektionstimmen gaf han
mig ett af dessa ’tio bud’ och han
sade att han skulle ge mig ett pd
hvarje af de aterstiende nio lektionerna.
Jag, som hade i tankarne att f arbeta
riktigt, tyckte att det der var ganska
hiardt och ville gerna ha fitt alla de
dterstiende pd samma dag. Nir de
tio dagarne voro slut lofvade han mig
att fa forsoka dnnu en minad och vid
slutet af denma sade han 'Nu, baby,
tror jag vi kunna forsoka en liten
sing’. Han skulle ha fignat mig mer
om han sagt ‘en stor sdng’. Sa fort-
satte jag, allt mer och mer fortjust i
min dilskade lirare, och en dag lade
han fram for mig ett kontrakt att un-
derskrifva, gillande for sju r. Den
dagen bjod han mig pd bakelser och
gaf mig ett visitkortsetui som souvenir.
Ar det inte underligt att sista gingen
jag ség honom gaf han mig bakelse
och ett visitkort? Jag har gomt kor-
tet 1 mitt etui och for intet pris i
verlden vill jag skilja mig frin det.




Jag har gomt hvartenda bref han skref
till mig och jag skall alltid virdera
dem som det dyrbaraste jag eger.»

Hennes ogon fyldes af térar och
blicken riktades liksom &t ett fjerrlig-
gande mél d& hon tiinkte pa maestron,
som hjelpt henne fram pd ryktets bana
och med sin visdom och erfarenhet
jemnat viigen for konstnirinnan.

»Jag dr viss pd att ni gor det och
jag skulle ha en mindre god tanke
om er om ni inte gjorde det; men nu
méiste vi tala om oss sjelfva.»

»Ha vi inte talat nog derom redan?»

»Nej, inte in; jag skulle vilja att
ni talade nigot om er verksamhet se-
dan den tid, hvarom sist var friga.
Ni har ju haft god framgang?»

»Ja, hvar helst jag én sjong. I
London tror jag man har tyckt mindre
om mig dn pd andra stillen, fastin
jag har ménga vinner hir, men jag
tror att de skola tycka mer om mig
nu. Jag har arbetat ganska mycket
sedan jag var vid Her Majestys theatre
och en hvar siiger att jag gjort framsteg.»

»Hvar sjong ni forst sedan ni
kom ut?»

»I Nizza; och ni skall inte tro att
jag beriittar historier om jag siiger att
publiken var mycket entusiastisk och
viinlig. Min dyre gamle maestro var
der och han var sd lycklig. Jag tyc-
ker just jag ser honom.»

»Ni har sjungit i Paris, har ni inte?»

»Mycket litet dnnu; men man har
hort mig i hvad man kallar den arti-
stiska och litterdira verlden der.»

«»Hvar har ni varit under er sista
tournée ?»

»Ofverallt, tror jag. Vi borjade den
i Berlin. Jag var ganska orolig di,
men jag Atervann snart modet genom
publikens godhet; alla konserter jag
gaf der voro vill bestkta af entusiastiska
dhorare och tidningarne voro mer én
berommande. Ni kan forstd att jag
inte varit lat sedan den 12:te oktober,
nir jag siger er att efter det vi lem-
nat Berlin har jag besokt och sjungit
i Hamburg, Altona, Liibeck, Bremen
Hannover, Braunschweig, Magdeburg,
Leipzig, Dresden, Wiesbaden, Diissel-
dorf, Duisburg, Crefeld, Antverpen,
Briissel, Louvin, Darmstadt, Mainz,
Mannheim, Carlsruhe, Stuttgart, Miin-
chen, Wien, Budapest, Pressburg, Graz,
Briinn, Prag, Frankfurt och Kéiln, der
tournéen slutade den 25:te februari.»

sHur kan ni komma ihog alla dessa
platser?»

»Jag mins konsertsalarne ofverallt,
och det hjelper mig att komma ihog
namnen pé stiderna. Nistan alla dessa
platser voro nya for mig och jag sig
s& manga frimmande ansigten och men-
niskor att jag aldrig glommer det.»

»Hur mottogs ni i Wien? Musik-
pressen der iir ganska kritisk?»

»Jag har hort det. Tidningarne be-
handlade mig ganska viinligt. Och
publiken, den skall jag aldrig glémma.
Sista  qviillen jag var der sjing jag
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fem extranummer efter det sista och
blef inropad tjugu ginger efter sista
extranumret som var 'Home sweet
home’.»

»Niir ger ni oss tillfidlle att hora
er hirnist?»

»Jag sjunger i morgon i Albert
Hall och sjunger d& for forsta géngen
'T dreamt I dwelt in marble halls’.»

Jag skall gi dit. Och nu, mademoi-
selle vill jag hoppas att jag ej mnod-
gat er att tala for mycket. Jag on-
skar er framging och lycka alltjemt.
Forgiit ej madame Pattis devis: 'Ar-
bete och télamod’. Jag tror ej att
ni skall gora det ty ni har kommit
in p& den ritta strdten och det skall
figna mig att se eder intaga en plats
ibland eder maestros andra unga skydds-
lingar. » Ithuriel.

Miss Nikita rilknar nu 16 vérar och
hiirstammar frin en ursprungligen rik
familj i Virginia, som genom kriget
mellan nord- och sydstaterna forlorade
stora plantager men som dock riddade
nog mycket af formogenheten att kunna
lefva ett oberoende lif. Sina skolar
tillbragte Louise Marguerite i Washing-
ton, pé kyrkokonserter sjong hon dug-
tigt vid 5 drs dlder, och d& hon var
11 &r borjade hennes onkel, som var
musiklirare i Washington, att lita
henne med mera allvar studera musik,
enligt hvad hennes interview med Na-
tionalzeitungs redaktor upplyser oss om.
Sasom bekant dr hon enligt reklamen
hjeltinna i en romantisk berittelse som
uppgifver att hon vid omkring sex
ars dlder vid en fird till Niagarafallen
i sillskap med sina fordldrar blifvit
rofvad af en indian under det hon
ensam plockade blommor pd en éng
der i niirheten. Indianen lockade henne
med sig och hon tillbragte sedan fem
4r hos indianerna, vérdad med mycken
uppmiirksamhet och omsorg. Hennes
ljufva, smekande stiimma tamde vil-
darne, som ansfgo henne sdsom ett
hogre viisende och kallade henne Nia-
garas fé. Nagot ofver tio dr gammal
blef hon foremal for en ung indians
lidelsefulla kiirlek, som dock ej af den
unga flickan besvarades, och da friaren
med vild ville tillegna sig den lilla
fén forsvarades hon af stammens gamle
hofding. Det kom till envig mellan
denne och den unge indianen, som
stupade i striden, men iifven den gamle
hade blifvit dodligt sirad. Innan han
gick till »de silla jagtmarkerna» tog
han en ed af sin stam att atersinda
Nikita, det mamn hon fatt efter hof-
dingen, till hennes forildrar, och ett
litet kors som hon bar om halsen var
ett igenkiinningstecken, hvarigenom hon
kunde aterforas till sin moder, hvars
glidje naturligtvis var obeskriflig vid
dotterns Aterfiende. Hennes far hade
under tiden aflidit. Sadan ir reklamens
Nikitasaga. — De uppgifter vi hir
ofvan erhdllit af hennes egen mun torde
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fi betraktas sdsom de tillforlitligaste
uppgifterna om den unga singerskan.
Efter de tyska kritiker vi haft tillfille
att se allt ifrdn hennes forsta upptridande
i Berlin erkiinnes den unga sangerskan
vara en mycket lofvande talang med
en mycket sympatisk stimma, synner-
ligen villjudande i det hogre registret
och med monstergild tonbildning samt
naturligt och innerligt foredrag. Efter
allt hvad man kan finna #r »Niagara-
fén», Strakoschs sista »stjerna», en
talang af mindre vanligt slag och det
dterstir oss nu endast att se om den
entusiasm, hvarmed hon ofverallt blif-
vit helsad, ifven kommer att mota
henne hos oss.

August Sédermans manu-
skriptsamling.
Anteckningar at 4. L.

5. Musik till Regina von Emme-
ritz. Partitur. 10 nummer. 13
april 1853. —174. Ouverture till
Regina i 2 sirskilda kompositio-
ner, fragment. — Af detta fins nu
ingenting qvar i samlingen (utom moj-
ligen fragmentet i otydlig skiss), men
pjesen ér vilbekant sisom den oftast
spelade af Sodermans dramatiska kom-
positioner frén Stjernstromska perioden.
Den uppfordes forst i Helsingfors,
april 1853, och samma dr utkom der-
stides for 40 Lkopek ett hiifte med
»soldatvisa och duett», pd titelbladet
forsedt ej blott med forliggarens, F.
Liewendals namn, utan ock med den
for ryska forhéllanden karakteristiska
piteckningen »Imprimatur: H. Molan-
der». Soldatvisan dr nyligen dter ut-
gifven i Hirschs romanssamling »Sén-
gen». »Morgonbladet> i Helsingfors
21 april 1853, egnade Topelius’ text
en utforlig recension, men yttrade om
tonsiittningen blott att »herr Sodermans
musik har vunnit allmint loford». Att
Soderman lifligt slog an pd finnarne,
kan man se af ett till en annan tid-
ning den 29 juli s. 4. insiindt afskeds-
poem till honom, benéimdt »Tonernas
makt» och innehdllande bl. a. foljande
strof :

»Du Broder, som med dina toner tjusat

Si ménget hjerta utaf Suomis folk,

Du harmoniens dilskling som berusat

Oss mingen ging — du hiir blef engelns tolk,
Och liinge skola dina toner stromma

Sa fridfullt gladt uti vart fosterland,

Och uti Urdur och Regina gémma

Vi skola evigt minnet af din hand.»

Sedan Stjernstrom slagit sig ned pi
Mindre (nu Dramatiska) teatern i Stock-
holm, kom Regina upp derstiides den

12 december 1854 och bedomdes 1

»Ny tidning for musik» salunda: » Red.,
som varit i tillfille att genomse partitu-
ren savil till »Regina von Emmeritz»
som till en annan af herr Soderman
komponerad operett, »Zohrab», lkan
icke annat iin betyga honom. sin akt-
ning for de kunskaper han (sisom vi
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hora till storre delen genom sjelfstu-
dium) lyckats forvirfva sig, och tnska
blott, att s& goda anlag matte erhdlla
nodig utveckling, i hvilket fall ganska
mycket af dem kan vara att forviinta.
Nigon bestimd priigel af sjelfstindig-
het bemiirkes hos herr S. éinnu ej, men
hans kompositioner utmiirka sig for
friskhet i uppfinning, vardad harmonisk
behandling, samt en i allmiinhet vil-
klingande instrumentation (det myckna
anvindandet af C-klarinetter, dfven i
B-tonarter, m& anmirkas sdsom en
besynnerlig smak); dertill besitter han
en ganska lycklig kombinationsformiga,
hvarom en i »Regina» forekommande
katholsk messa, ett mycket vackert
nummer, bir vittne, samt ett i all-
minhet populirt framstillningssiitt *. —
Mindre teaterns orkester bestar af en
helt liten koloni, hvars innevénare,
oaktadt styresmannens nitiska bemo-
danden, hafva mycket svirt att draga
jemt; stringqvartetten eger knappt dub-
bel Dbesiittning, och bland bldsinstru-
mentena felas alldeles oboer och fagot-
ter; de senare ersiittas genom basuner,
hvilket ej liater siirdeles behagligt.»

6. Guldkorset. Komedi med
sidng i 2 akter. 12 nummer. Stock-
holm 1856 den 27 sept. — 62.
Clavérskisser till Guldkorset. —-
Af denna pjes, som gafs & Mindre
teatern 1857, fins i samlingen ej blott
partitur och skisser, utan éfven en
utskrifven roll (Charlottes), af hvilken
man -till sin dtverraskning finner, att
texten #r alldeles densamma som till
Ignaz Briills opera » Das goldene Kreuz»,
gifven 1879 pd Stora teatern. Skis-
serna dro daterade dmsom »Flastad»,
omsom »Sko slott» under juli 1856;
pé slutet iro tillskrifna nagra kupletter
ur » Viinskapen varar lingst», en komedi,
som med musik arrangerad af S. gafs
4 Mindre teatern 1857. Af partituret
till »Guldkorset» kan man se, att
Mindre teatern pid den tiden dispone-
rade utom strakarna 1 flojt, 1 oboe,
2 klarinetter, 1 fagott, 1 trumpet, 2
horn, 1 tenorbasun, 2 pukor samt liten
trumma. Nyss citerade brister i in-
strumentsamlingen synas sidlunda hafva
blifvit afhjelpta. Den lilla orkestern
dr af S. anviind sd vil, att man godt
forstdr, huru Ludvig Norman kunde
siiga, att S. genom att skrifva fior en
defekt orkester lirde sig begrinsnin-
gens svdra konst, nir han sedermera
skref for en fullstindig. Basunen &r
stundom anviind obligat. En final ar
instrumenterad utan strdkar, och kéren
ej sillan trestimmig, sisom 8. ofta
brukar di det giiller endast mans- eller
endast fruntimmersroster. T allmiinhet
kan ofvan citerade omdome om »Re-
gina» éfven tillimpas pa »Guldkorset»,

* Den »nodiga utvecklingen» gafs S. pi det
siitt att Stjernstrom med afdrag a hans ut-
lofvade loneforhojning beredde honom till-
fille att resa till Leipzig. der han blott lir
ha tagit en lektion i veckan under tvi ma-
nader for Richter!

!
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dock #r hir en storre sjelfstindighet
miirkbar. N:o 8, Duetto, ér icke ut-
skrifven, endast antecknad sisom »in-
lagd i Hin Ondes lirospdn».
7. Marinettes skiilmstycken.
Vaudeville i 1 akt. Musik arrang.
Partitur. Febr. 1860. — 159. Den
sista natten. Komedi med sing
i 1 akt, partitur.. -— Béada bort-
komna ur samlingen, men gifna &
Mindre teatern 1860; den senare ér
ifven blott ett arrangement (af Lum-
byes musik). Af blott arrangerade pje-
ser forvarar samlingen annars skisser
till » Enleveringen» och » Kaffeforbudet»,
bada gifna & Mindre teatern 1855, den
senare dock enligt Dahlgren med Ran-
dels arrangement. Ofriga hos Dahlgren
upptagna, af S. arrangerade pjeser iro
foljande, gifna & De La Croix’ salong.
Mindre, Sodra, Djurgérds- eller Hum-
legérdsteatrarne: En ung man som har
bridtom (D. T. 1858), En knuff (D.
L. C.-53), En sommarafton (D. L. C.
53, M. 54, S. 56), Den gamle milaren
(D. L. C. 53), I Finland 1808—09
(M. 55), Majkungen (M. 60), Peruk-
makaren Leonard (M. 54), Skiirgards-
flickan (D. L. C. 53, 8. 53, M. 54),
Den svaga sidan (M. 59, D. 61, H.
62). Af dessa #ro den fjerde, femte
och sjette antecknade sdsom »dels komp.
dels. arr.»

8. Helsningssdng. Festsang for
Chor och Ork. Partitur, orkester-

stimmor, den 2 okt. 1863. — 106.
Tempelsalen. 2:dra gradens cere-
moniel i N. N. — Dessa under olika

nummer # listan upptagna stycken be-
finnas vara ett och samma, foreliggande
i bade skiss och partitur. Texten ir
af E. Wallmark. I trion upptriider
ett tenorsolo med korledsagning. Orke-
stern #dr vanlig stor orkester med
piccolo och basbasun. Kompositionen
ir i sitt slag alldeles utmirkt. Den
fugerade ansatsen erinrar niagot om
fugatot vid »Nu brudparet stannar» i
»Ett bondbrollop». Kanske finge man
deraf sluta till den ungefirliga sam-
tidigheten af Bondbrollopets komposi-
tion, hvilket populira stycke besynner-
ligt nog ej finnes upptaget pa var
lista och ej heller representeras i manu-
skriptsamlingen, annat in med en myec-
ket kort skissbit pi ett odateradt blad.
Bondbrollopet  tillegnades Upsala stu-
dentsangforening, sjongs af den forsta
gingen offentligt d. 17 febr. 1869
samt utkom hos Elkan & Schildknecht
redan aret forut.

9. An die Freude. Manskor,
orkester, P. B. tillegnad. Partitur,
orkesterstimmor, korstimmor. Go-
teborg 4 nov. 1859. — 75. Dito i
skiss. — Bade partitur och skiss fin-
nas qvar (stimmor finnas i nuvarande
manuskriptsamling icke alls till nagot
stycke). Afven denna komposition ir
en utmiirkt festhymn, viilkind for bri-
kollister.  Orkestreringen upptager ur-
sprungligen — utom strikar, pukor,
tre basuner och tva klarinetter, trum-

peter och horn — endast en flgjt,
oboe och fagott, hvilka dock efterat
blifvit med rodt blick fordubblade.

Senare ir ifven med blatt tillskrifven
en (synnerligen underhaltig) svensk
ofversiittning af den tyska texten, Schil-
lers ododliga dityramb.

10. Harald och Anna. Sangspel,
1 afdelningen. Partitur. Rec., Ro-
mans, Duo. Sédngstimmor, orke-
sterstimmor. — 26. Densamma,
som det tyckes fullstindig. Hir
och der blott antydande skiss. —
Allt bibehallet. Listans tilligg »utan
fodelsear» #r dock oriktigt, ty pd skis-
sen stir efter forsta afdelningen »Leip-
zig d. 1 mars 1857», efter andra upp-
triidet »Gohlis 4 april 1857» och efter
tredje »Gohlis, onsdagen d. 20 maj kl.
5 e. m. 1857» (Gohlis iir en stadslik
by mniira Leipzig, nu sommarnsje for
Leipzigarne, fordom en tid vistelseort
for Schiller, som der diktade sin »Lied
en die Freude»). Det framgar saledes,
att Soderman skisserade detta si kal-
lade »fornnordiska kiirleks- och hjelte-
spel» (med text af Jetta Ling) under
sin forsta utlindska studieresa. Det
beriittas att han dd blef siirdeles entu-
siastisk for Wagner, och ganska riktigt
ir »Harald och Anna» den enda kom-
position af S., som ir skrifven i Wag-
nerstil. Lika tydligt ér emellertid ock,
att S. sedermera maiste hafva funnit
att denna monotona och molluskartade
deklamation alls icke passade for hans
slagfiirdiga, plastiskt klara och melo-
diska musiklynne, hvadan han dels ej
skref ut 1 partitur mer én borjan pd
forsta afdelningen (som gafs i Stock-
holm for omkring 15 ar sedan), dels
ock plundrade det ofriga pa de bista
och mest plastiska bitarna och anvinde
dem till andra kompositioner. Jag har
niéimligen gjort den ofverraskande upp-
tickten, att ej mindre in tva af de
biista numren i Sodermans stora messa
iro hemtade ur »Harald och Anna»,
niimligen Kyrie och Offertorium! Det
fugerade intridet af »Kyrie eleison»
pa sid 5 af messans klaverutdrag atex-
finnes oférindradt, till och med i in-
strumenteringen, uti andra delen af
»Harald och Anna», der qvinnor, fly-
ende for fienden, uppstimma en bon:
»Gud, har du oss ofvergifvity etc.
Och offertoriet aterfinnes, fran temats
upptagande sid. 38 i klaverutdraget,
niira ofordindradt i tredje delen af » Ha-
rald och Anna», di Anna, som blott
ir en ny upplaga af Blenda, dodligt
sarad sjunger sin svanesing: »Sa far
jag dia mitt matta hufvud hvila». Men
ej nog dermed! Nir Harald, sedan
Anna dott, kommer in och far se henne,
sjunger han till orden: »Din lipp éar
stum, den ej min kyss besvarar» en
sirdeles vacker melodi, som sedermera
not for not ingdtt i »Signelills fird»,
ett af Sodermans oeuvres posthumes,
som vi framdeles skola komma till.
Slutligen ér en pa listan under n:o
25 sisom saknad uppgifven »Fornnor-
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disk stridshymn» sannolikt hemtad ur
samma killa; ty pd baksidan af manu-
skriptet till en »Lofsdng» (sedan inta-
gen 1 Hedenblads »Studentsingen»)
finnes foljande anteckning: »Harald
och Anna, 3 afd. n:o 2. Fornnordisk
stridssing for mansroster». Denna hiin-
visning gilller tydligen den kor af seg-
rande krigare, som strax efter Annas
dod hores pia afstaind och sedan allt
niirmare uppstimma: »Herrligt det ér
att strida och stupa» o. s. v. Man
finner saledes — och vi skola framde-
les fa ytterligare bevis derpa att
Sioderman gjorde som Hiindel, styckade
sina tidigare, forkastade eller bort-
glomda alster, for att anviinda det
dugligaste derur i friskare produkter
under ny belysning. Metoden ér att
rekommendera, hiilst nir man som So-
derman — i olikhet med Hiindel —
iir nog irlig att icke stjila fran niagon
annan in sig sjelf.

11. Hafsfrun. Romans for tenor
och orkester. Partitur. Orkester-
stimmor, 12 mars 1861. — 100.
Tvé tyska sdnger vid piano, Cob-
lenz 1869. — Jag tager dessa num-
mer tillsammans, eftersom alla tre séng-
erna utgéfvos af A. Hirsch 1871 i ett
hiifte for sdng och piano, bendémdt tre
ballader, med svensk och tysk text och
tillegnadt Labatt. Titlarne éro: Troll-
sjon  (Mummelsee), Trogen i diden
(Treuer Tod) och Hafsfrun (Die Wasser-
nymphe). Den forsta erinrar i inne-
hédll och viindningar litet om Sodermans
Tannhiuser, den andra om Virfningen,
den tredje om den mendelssohniserande
konsertnvertyren. Som tredje stycke i
hiiftet tilliimnades fran borjan icke Hafs-

frun — hvars komposition som synes

ir tidigare — utan ett med liknande
titel, Der Wassermann, hvaraf blott
ndgra takter iro inskrifna i mskr till
de »tva tyska sdngerna», som iro da-
terade »Coblenz, zum Marienbildchen
bei Depenheuer», d. 22 och 25 juli
1869. Dessa tva sanger synas — i
olikhet med Hafsfrun, som for ofrigt
e] fins qvar i samlingen — aldrig hafva
varit dmnade med orkester. Texterna
aro af A. Schreiber och T. Kérner.

12. Tannhéduser. Ballad. Stim-
mor. —— 72. Tannhiuser i skiss.
Leipzig 28 nov. 1856. — Ingenting
ir qvar 1 manuskriptsamlingen, men
stycket (med text af E. Geibel) iir all-
bekant sisom ett af Sodermans ypper-
sta och mest sjungna. Det prishelontes
och utgafs 1860 af Musikaliska konst-
foreningen i bdde partitur och klaverut-
drag. Detta misterstycke, bland det
fornimsta négot lands balladliteratur
eger, forefaller som ett underverk, niir
man betinker, att det skrefs af en 24
ars yngling, som egentligen aldrig fitt
ordentlig undervisning i komposition
och hvars utveckling 6fver hufvud bor-
jade ganska sent: S. var nidmligen un-
der sin tidigare barndom oduglig till
allt, dfven till musik, och det var forst
vid omkr. 12 &rs dlder, som han maitte

fatt ndgon sorts Lidnerknipp, i det
hans snille dd med ens vaknade och
han hastigt gick om alla sina kamrater
i Grundéns musikinstitut.

13. Festmarsch vid prinsessan
Lovisas formiilning. Instrumen-
terad af Rosbeck. Partitur. Stim-
mor. 17 juli 1869. — 103. Dito
itydligskiss. Dresden2 juli 1869.
— I samlingen finnas tvd skisser for
militérmusik pad tvd & tre system, den
ena utforlig, men flyktig, den andra
sammandragen, men ytterst noga priin-
tad, med instrumentantydningar, pi ett
mycket litet blad, antagligen dmnadt
att skickas i bref till Rosbeck, som
viil efter densamma utskref partituret.
Soderman fick niimligen under sin andra
utrikes resa bestiillning pd denna fest-
marsch fran Stockholm, hvarom han
ganska humoristiskt yttrar sig pd fol-
jande siitt i ett bref till sin hustru:
»Jag kommer i hdg di tjocke L. sjong
i Afrikanskan: »Det hoga ridet nal-
kas». Men nu ir fan 16s; jag har fatt
ett telegram frin Stockholm si lydan-
de: »Stadsfullmiiktiges beredningsut-
skott uppmanar hr Stderman att kom-
ponera Festmarsch till den fest som i
Stockholm gifves till firande af Prins
Fredrics och Prinsessan Louises for-
miilning den 29 eller 30 juli». Der-
efter foljer ett bref med .ndgot niir-
mare forklaring, deruti bland annat
forekommer foljande strof: — »sd lof-
vas ett godt honorar eller Vasan —
Viljl» Mitt svar var foljande: »Jag
antager utmaningen och hoppas pd det

utlofvade goda honoraret, ty penningar

behofver jag, och Vasan — den — —».
Men nu kommer det viirsta af allt-
sammans. Nir skall denna mirkliga
Festmarsch (som skall utforas af samt-
liga garnisonsregementerna) kompone-
ras? Troligen 1 ndgon jernviigskupé
eller i ndgot annat besynnerligt lige,
ty hir i Dresden har jag ej tid att
skrifva nigot». — Trots dessa Sider-
mans farhdgor kom likviil marschen till
stind. Hans bref ir dateradt d. 28
juni, och redan d. 2 juli »kl. 9 f. m.»
var skissen firdig. Marschen spelades
vid festbalen & Bérsen, och utkom hos
Hirsch for tvd och fyra hiinder.
(Forts.)

En handskrift af Joseph Haydn.

Musikaliska akademiens bibliotek er-
holl genom konung Oscars frikostighet
forlidet dr en ytterst viirdefull present
niimligen ett handskrifvet bref af Jo-
seph Haydn.

Denna dyrbara autograf ir for Mu-
sikaliska akademien af ett sirskildt
intresse, och detta af foljande anledning.

.y

Den 7 februari 1782 voro Musika-
liska akademiens ledamiter forsamlade
till allmiint plenum. A ordforande-

platsen satt kanslirddet Henrik Nican-
der. Vid sammantriidets slut foreslog
d. v. sekreteraren Per Frigel till leda-
moter ndgra utlindske musikidkare,
hvilkas namn sedermera gitt till efter-
verlden: »Europas storste instrumental-
kompositor» Joseph Haydn, J. G.
Albrechtsberger, Grétry och D’Alayrac.
Detta forslag att med akademien in-
forlifva ndgra si frejdade miistare bi-
folls »utan votering och med acklama-
tion», sisom det heter i protokollet.

Det beslots att ledamotsdiplom skulle
tillstéllas de nyinvalde.

Emellertid anmiildes det vid en host-
sammankomst samma &r att »i anse-
ende till mellankomna hinder de nyss
nimda diplomen iinnu icke blifvit af-
sinda, men beslots att detta nu skulle
ske samtidigt med det man tillstiilde
den vid detta tillfille nyvalde ledamo-
ten k. sekreteraren, chargé d’affaires
F. S. Silfverstolpe i Wien hans diplom.
Hvilket ock skedde.

Haydn erholl sitt diplom genom nyss
nimde Silfverstolpe, som di redan var
en af den frejdade miistarens intimaste
vinner.

Silfverstolpe anstildes vid beskick-
ningen i Wien 1796, men hade varit
der i tio ménader innan han lyckats
f4 se den ryktbare tonsittaren. Detta
skedde foljande ar i mars 1797 pi en
af de konserter som under fastlagen
gifvos hos furst Schwarzenberg, till
hvilken iifven den svenske diplomaten
egde tilltriide. Han lit da éfven pre-
sentera sig for Haydn och detta sam-
mantriiffande  blef uppslaget till en
viilnskap som riickte icke blott under
Silfverstolpes vistelse i Wien, utan
med oforminskad kraft fortlefde i flere
ar derefter.

Den konstiilskande unge diplomaten
hade redan haft tillfille att gira den
gamle miistaren bekant med samtidens
tonkonst i Sverige och bl. a. visat ho-
nom dtskilliga af Kraus' kompositio-
ner,  for hvilka Haydn hyste mycket
intresse.

Man kan derfor litt téinka sig Silf-
verstolpes glidje di han fick i upp-
drag att till den celebre tonsiittaren
ofverlemna den svehska musikakademi-
ens ledamotskallelse.

Ocksd  Dberiittar han sjelf i sina an-
teckningar att »Haydn visade sig vara
mycket fignad af akademiens diplom
och han underlit derefter aldrig att
pi sina graverade musikverk utsiitta
ledamotstiteln af detta samfund.»

Haydn uppsatte nu en tacksamhets-
skrifvelse till akademien, dock endast
i koncept, ty han ville lita sin viin
Silfverstolpe genomliisa den forst.

Konceptbrefvet renskrefs derpid och
afsiindes till akademien. Det uppliistes
vid en akademiesammankomst d. 5 juli
1799,  Samtidigt foredrogos de lika-
ledes i Wien boende tonsittarne Al-
brechtsbergers och Salieris tacksiigelse-
bref — och lades till handlingarne
tror man.
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Nej, sd mdste icke skett, ty med
ledsnad och forvining har man nod-
cats konstatera att dessa bref, miirkligt
nog, icke finnas i akademiens i oOfrigt
fullstiindiga protokoll frin nimda &r.

Isynnerhet hade man alla skiil att
beklaga forlusten af Haydns bref, da
det naturligtvis varit af hogsta intresse
att veta med hvilka ordalag en af ton-
konstens frimste stormiin satte sig i
rapport med en svensk konstanstalt.

&

Forra sommaren fick Musikaliska
akademiens nitiske och verksamme
bibliotekarie Frith. Cronhamn af en

hiindelse veta att en numera i Stock-
holm boende musiker hade i sin ego
ett egenhiindigt bref frian Joseph Haydn,
hvilket egaren holl pé att afyttra, sivida
icke detta redan skett.

Mannen uppsiktes naturligtvis ofor-
tofvadt.

Han tog mned frin viggen en liten
tafla, kantad med guldlister. Omsorgs-
fullt skyddadt af glaset och uppfist
pd papp satt deri en ndgra tums bred,
af dlder gulnad pappersremsa.

Men hvad var det som var skrifvet
pia den?

Vid ett forsta dgonkast var det icke
litt att dechiffrera, oaktadt skriften
endast var obetydligt urblekt. Vid
nirmare péseende befans det vara en
gnetig, gammaltysk stil.

Dém om den lisandes glidje och
ofverraskning, niir han fann att han
hir hade framfior sig det s linge sak-
nade tacksiigelsebrefvet till akademien,
1t vara endast i koncept, ty hiir fore-
lig just det utkast som Haydn visade
for Silfverstolpe.

Icke ett ord deri ir iindradt, och
vore icke brefvet endast undertecknadt
med ett par initialer och pappersfor-
matet skiiligen minutiost, si skulle man
knapt tro att man hir hade endast
ett koncept for sig.

Frin Silfverstolpe hade det niiirk-
viirdiga brefvet kommit i den kiinde

musikteoritikern ~ Abraham  Mankells
hand.

Gubben Mankell brukade anordna
smi andliga sdngkonserter i Klara
kyrka, der han i ménga ar var orga-
nist. For att viicka litet mera intresse
hos de i koren medverkande damerna

och herrarne, anordnade han en vardag
1857 ett litet lotteri, der man kunde
vinna sig dtskilligt smatt ech godt.

Bland vinsterna var det omskrifna
Haydnbrefvet. Det vans vid anstild
dragning af den ofvan niimde musikern.

Denne hade nu litit taga fotografiska
kopior af brefvet samt afsindt dem
till London, for att i den rika engelska
marknaden finna kopare for den miirk-
liga autografen.

Detta méste naturligtvis forekommas.
Genom konung Oscars mellankomst af-
viirjdes den hotande situationen. H.
m:t lit ofortofvadt inlosa det dyrbara
dokumentet for Musikaliska akademiens

SVENSK MUSIKTIDNING.

rikning, i hvars autografsamlingar det
nu hvilar vid sidan om en annan viir-
defull Haydnautograf: en egenhiindigt
skrifven symfoni i partitur, som i bor-
jan pa arhundradet skinktes till aka-
demien af en af miistarens elever.

i

»Det dr mig omdjligt» — skrifver
Haydn bl. a. i detta bref — »att med
ord uttrycka den ofverraskning och den
glidje jag erfar och alltid skall erfara
niir jag af herr legationsrddet Silfver-
stolpe fick emottaga den kongl. svenska
musikaliska akademiens diplom, enligt
hvilket jag blifvit upptagen bland dess
medlemmar.

Jag beklagar blott att jag vid min
hoga #&lder och med min svaga talent
icke kan motsvara denna stora heders-
bevisning. Men skulle forsynen innu
nigra ar gifva mig erforderliga kraf-
ter si skall jag forira den hoglofliga
Societeten ett litet minne.

Jag framfor min uppriktigaste tack-
sigelse till herr preses C. F. von
Fredenheim * och till hela den hogt
aktade akademien .. .»

Fran Scenen och Konsertsalen.

Kgl. 0per¢;n. Sept. 2, 7 Thomas: Mignon
— 3. Boito; Mefistofeles — 5, 9. Mozart:
Don Juan — 8, 10, 14. Gounod: Faust
(8 sept. Margareta, Siebel, Martha: frkn. Klem-
ming, Karlsohn, fru W. Strandberg; Faust,
Mefistofeles, Valentin: hrr Max Strandberg,
Nygren, Lundqvist. — 10 och 14 sept. Mar-
gareta: frk Ek — 14 sept. Faust: hr Lund-
mark; 200:e gen. — 12 Weber: Oberon
15 Bizet: Carmen (Carmen, Michaela, Fras-
quita, Mercedes: fru Edling, frkn. Karlsohn,
Sjoblom, fru Lindstrom; don José, Escamillo,
Zuniga: hrr Brun, O. Lejdstrom — 1:a debu-
ten —, Nygren).

Djurgdrdsteatern. Sept. 1, 4, 6 Zumpe:
Farinelli — 2 Hervé: Lilla hlgonet — 11
— 15 Hin och Smalindingen, sagolustspel
med sing i 4 akter med forspel af Frars
Hedberg, musik af H. Berens.

Déd spelterminen si nyss tagit sin
borjan har inga nyheter éinnu hunnit
framtrida pd operarepertoaren, deremot
har uppmiirksamhet fingslats af nigra
nya rolbesiittningar i de viirdefulla fa-
voritoperor som ofvanstdende spellista
upptager. Bland sédana operor kan
man viill i forsta rummet siitta Gounods
»Faust», som nu pd en tid af 26 ar
hos oss uppnétt sin 200:e representa-
tion, ett antal, som for sd kort tid ir
mirkviirdigt nog. Sésom Faust och
Mefistofeles har i denna opera ett par
af teaterns formégor forsokt sig, hvilka
med dessa roler hade fatt storre upp-
gifter att losa, dn som forut varit dem
anfortrodda, och gjorde detta pa ett
siitt, som viickte en behaglig 6fverrask-
ning. Hr Strandberg utvecklade nem-
ligen i titelrolen en rirlighet och ledig-
het, hvarpi han firut ej lemnat och

# (fverintendent, preses i Musikaliska aka-
demien 1798—99.

knappast ansigs kunna lemna négot
prof, och detta jemte hans vackra sing-
foredrag gjorde hans Faust ganska njut-
ningsbar. Kunde han nu endast fi en
mera rirlig och uttrycksfull mimik —
hvari hr Brun i parentes sagdt eger
en framstiende egenskap — skulle hr
Strandberg kanske snart kunna riknas
till operans bista lyriska krafter. Hr
Nygren var en mycket god Mefistofe-
les, som mdjligen dock kunnat vara
en smula mera infernalisk. Hans rost,
hvars styrka och iifvensi behandling
hiir visade sig till sin fordel, firekom
i denna rol mera klangrik én forat.
I friga om den dramatiska actionen
ser man nu att den niirvarande styrel-
sen vinnligger sig om att bibringa be-
hiflig instruktion, som redan burit goda
frukter. Utan en sidan kunde man
viil knappast ha viintat en forsta de-
but af si lyckad art, som hr Lejd-
stroms 1 »Carmen». Hr L:s utférande
af Escamillos rol framkallade stort och
vilfortjent bifall, hvilket icke blott
giilde den vackra och viil skolade rosten
och det dramatiska sdngforedraget utan
Toreadorens framstillning i sin helhet,
hvari ingen hiir forut ofvertriffat ho-
nom. Man skulle endast ha ®nskat
att han haft stiorre styrka att dispo-
nera for partiets ligre toner. I Fras-
quitas och Mercedes smd partier lito
ett par ganska vackra roster hora sig,
som gjorde den vokala framstillningen
af sdvil den qvicka quintetten i 2:a
akten som den vackra duetten i 3:e
fortriflic  Hr Bruns José ha vi for-
ut gifvit vért stora erkiinnande, och
utforandet af rolen pé vart sprik for-
okade nu intresset fir hans framstill-
ning, hvilken torde fi rilknas till den
biista som han hittills presterat. Ofriga
hufvudroler och deras innehafvare i de
ofvannimnda operorna ha vi forut ytt-
rat oss om och hafva nu intet sirskildt
att tilligga.

Operan »Kronjuvelerna» instuderas
for nirvarande och kommer innan kort
att gi ofver scenen.

SE

Fran in- och utlandet.

Kgl. operan har nu forvirfvat egan-
deriitten  till Bizets komiska opera
» Djamileh», som blifver sisongens for-
sta nyhet.

Musikaliska Akademien. Vid sam-
mantride d. 13:de d:s blefvo fiorutva-
rande lirare & extra stat reangagerade.
Derjemte besliots att operasangaren So-
derman for dnnu ett dr skulle erhilla
ett Jenny Linds stipendium pd grund
af de utmiirkta vitsord han erhallit
om sina studier 1 Paris.

Svenska teaterns personal for spel-
dret 1888—89 utgores af foljande
herrar och damer. — Styrande komitén:
Ludv. Josephson, Vict. Holmquist,
Frans Hedberg, Edv. Nilsson, och Aug.




Varberg. — Regien: L. Josephson,
(artistisk direktor), Emil Hjertstedt,
(bitrid. regissor, tillika kamrerare),

Emil Ljungqvist (inspicient. — Littera-
tor: Fr. Hedberg. — Skédespelerskor:
fruar E. Stenfelt, A. Malmgren-Lund-
berg, M. Julin och C. Selander samt
froknar Beate Lundquist, Josefine Som-
mar, Lotten Grund, Amelie Jacobi,
Emy Lundvall och Anna Staberg. —
Skédespelare: V. Holmquist, G. Ranft,
E. Nilsson, Br. Olsson, 0. Lundberg,
A. Varberg, W. Olin, Hj. Selander,
Fr. Stenfelt, Hj. Sjoberg, E. Ljung-
quist, O. M. Sandgren, IL. Fristedt,
0. Ekelund, C. Karlberg, G. S. Fran-
kel och K. Hedberg. — Kapellmiistare:
hr O. B. Blomquist, maskinmiistare:
C. P. Svensson och garderobiére fru
J. Holmquist.

Kammarmusiksoaréer komma iifven
att under denna siisong anordnas af
den vilkinda och omtyckta qvartett
af unga musiker, som under ett par
foregiende vintersiisonger fignat vir
musikaliska publik med dessa gedigna
musiknéjen, nimligen, hrr Tor Aulin,
Edv. Sjoberg, Berndt Carlsson och Axel
Bergstrom.  Soaréerna borja omkring
midten af oktober och abonnements-
listor blifva snart tillgingliga for all-
minheten.

Trio-soaréer forberedas ocksd till
innevarande sisong af fru Alie Lind-
berg-Larsen, hrr L. J. Zetterquist och
C. Bach, alla tre goda och bekanta
musikaliska formagor. Vid forsta soa-
réen, tisd. d. 9:de oktober bitriider
frok. Jenny Norselius, elev af sing-
liiraren Severiu-Larsen.

Populira konserter tillimnas i Svea-
salen mot intridesafgift af 50 ore.
Vid dessa konserter, hvilka till en bor-
jan gifvas sondagsmiddagar, och hvartill
goda krafter skola engageras, kommer
att bjudas pd qvartett- och. solosing,
deklamatoriska foredrag och emellandt
instrumentala solonummer och kam-
marmusik.

Froken Sigrid. Wolff, den unga
norska séngerskan, som lit hora sig
pé musikfesten i Kopenhamn denna
sommar, upptrider pi kgl. operan i
dessa dagar sdsom Carmen.

Musikprofessorerna Heinr. Barth och
Rob. Haussmann, hvilka konsertera hiir
i dessa dagar, iro ett par mycket an-
sedda konstniirer, synnerligast som
ensemblespelare, bida éro anstilda vid
kgl. hiogskolan i Berlin. Hofpianisten
Barth, f. 1847, ir lirjunge af Biilow,
Bronsart och Tausig samt tillhor den
ansedda kammarmusiktrion: Barth, de
Ahna och Haussman. Den senare,
violoncellist i den berdmda Joachim-
qvartetten, ir elev af Theodor Miiller
och fodd 1852. Deras gedigna spel
har viickt mycket bifall i Kopenhamn
och senast i Kristiania.

SVENSK MUSIKTIDNING.

Fritz Arlberg har dterkommit till
hufvudstaden och dter birjat sin sing-
undervisning.

Herr Ozcar Lsjdstréom tillkinnagifver
1 en annons & sista sidan att hans
lektioner i sing dter tagit sin birjan.

Fru Maria Pettersson f. Konow, som
linge hiir i hufvadstaden undervisat i
sing, fortsiitter enligt annons i dagens
nummer sin  verksamhet som
liirarinna.

<
sang-

Herr Axel Sandberg, hvilken efter
sin afging frin k. teatern studerat sing
under Fritz Arlbergs ledning, har, ovan-
ligt nog, for en svensk séngare, erhil-
lit flerdrigt engagement pid siirdeles
formanliga vilkor vid hofteatern i Cas-
sel.  Vid profsjungningen tog han pri-
set bland tolf konkurrenter.

Miss Nikita kommer att konsertera
hiir fiorsta gingen omkring d. 25 d:s.
Forsta konserten i Kopenhamn gafs
d. 13 sept. i kasinosalen under entu-
siastiskt bifall.

Om némda konsert skrifver A. H.
i Nationaltidende:

Ahbrarne voro glada och belitna,
men till egentlig »primadonna-begei-
string» steg stdmningen icke, forr iin
mdhiénda vid konsertens sista nummer
(»Echo» af Eckert).

»Niagaras fé» ir begifvad med ett
miirkviirdigt instrument, det ir visst,
och hon har lirt att spela utmirkt

derpi — hon ér ett vokalt »under-
barn». Sirskildt hojden har hon tek-
niskt utmiirkt utvecklad, under det

egaliseringen af registren 1 ofrigt ar
fortrifilig. Man mirker den vil for-
farne Strakosch igen, och man pémin-
nes nagot om Sigrid Arnoldson.

Tidningen »Politiken« yttrar om
henne foljande:

»Froken Nikitas yttre jifvar icke de
uppgifna 16 dren. En smiirt Mignon-
gestalt med leende mun, nigot skygga,
moirka ogon, en ungdomlig, ofta dater-
kommande knyck pd hufvudet for att
kasta tillbaka det yppiga hdret, nigot
framskjutande haka och slutligen —
naturligtvis — kort klidning.

Sa ser hon ut. Alskviird och inta-
gande, men ndgot litet for mycket
baby-aktig.

Hennes sing forvanade. Risten iir
langt ifrdn liten och utvecklingen deraf
redan lingt framskriden. De flesta
tekniska svirigheter ofvervinnas med
liitthet, och hela faconen ir beundrans-
virdt vil lird. Det mest intagande
hos henne iir dock det verkligen ung-
domliga behag, som ligger ofver de
klara, mycket rena tonerna, dock mest
i friga om mellantonerna och de liga
tonerna. Hufvudtonerna éro oerhords
ackurata och litta i ansiittningen, och
hon behandlar dem utan den minsta
anstriingning». ‘

Bland de
henne, siittes

konstniirer, som &atfolja
barytonsingaren Paul

Lhérie, f. d. tenor vid Opéra-Comique,

|

hogst.  Violinisten m:lle Levallois kan
icke gora Tua eller Senkrah rangen stri-
dig. Hr Hjalmar Meissner omtalas for
musikaliskt och fint ackompagnement.

Ladislaus Mierzwinski, den bekante
jittetenoren, fimnar konsertera hiir i
slutet af manaden och borjan af okto-
ber. Han dtfiljes af en pianist Georg
Liebling frin Berlin.

Af finska sangsillskapet M. M. har,
efter dess framgingsrika konserterande
i Képenhamn, en fyrdubbel qvartett
gifvit konserter i Petrikyrkan i Malmo
och den 2 sept. i Tridgirdens kon-
sertsal i Giteborg.

Stora teatern i Géteborg birjade
sin verksamhet d. 2 sept. For detta
spelir ir vid densamma engagerade
tenoren Hagman, som tillhort Vasatea-
terns siillskap, och barytonisten Bent-
zon-Gyllich.  Frioken Heléne Lifgren
lir komma att upptrida hiir som giist.

Kapenhamn. Friken Gina Oselio (Aas)
har nu upptridt & kgl. teatern hiir
som Carmen och gjort stor lycka.
Séngen prisas sisom mycket utmirkt
men spelet siges vara niigot chargeradt.
Hrr Odmann och Lange sjongo don
Josés och Escamillos partier.

Adelina Patt/ landsteg den 3 denmes
i Plymouth och dterkom sélunda frin
sin sydamerikanska turné. De tillim-
nade férestillningarna i Rio de Janeiro
hade mdst instiillas, emedan gula fe-
bern rasade derstides och till fsljd
deraf nigra medlemmar af hennes siill-
skap vigrade att upptrida i den bra-
silianska hufvudstaden. Madame Patti
dimnar nu vistas pd sitt slott i Wales
inda till november. I mars ménad
nista dr begifver hon sig pd en ny
turné till Sydamerika.

T ETasa

Dédsfall.

Engel, Joseph C., kommissionsrid,
egare och direktor for Kroll'ska etablis-
sementet i Berlin, 7 derstiides 28 juni
67 ar. Sviirson till Kroll éfvertog
han etablissementet 1851, men forst
1862 lyckades han vinna stadig fram-
gang der med sin sommaropera. Minga
stora  konstniirer har upptridt pa den
lilla operascenen, flere, sisom Etelka
Gerster, ITlma di Murska o. a. der
grundat sitt rykte. E. var en af Ber-
lins originelaste personligheter.

Jihns, Friedr. Wilh., kgl. musikdir.
och professor, viirderad siangliirare samt
musikskriftstiillare, f. i Berlin 2 jan.
1809, § 8 Aug. Han grundade der
en sangforening 1845, som egde bestind
till 1870. Mest kiind #r J. genom
sitt stora Weberbibliotek om 3,500 n:r,
sin entusiasm for Weber och den ut-
miirkta  Weberkatalogenn »K. M. v.
Weber in seine Werke», som utkom
1871. Han har komponerat singer
och pianosaker och var sedan 1881




Lirare i rhetorik vid X. Scharwenkas
konservatorium.

Javette, Anna, operasingerska (se
foreg. n:r).

Lyschine, Gregory Andraewitsch, om-

tyvekt rysk komponist, § i Petersburg
d. 27 juni 34 & gammal. I februari

detta dr uppfordes med framgang hans
sista opera »Don cesar de Bazano».
Naumann, Emil, professor, kgl. preus-
sisk hofkyrkomusikdirektir, musikskrift-
stiillare Sonson  till
den bekante komponisten J. G. Nau-
foddes han i Berlin d. S sept.
1827 och dog d. 23 juni i Dresden,
der han bott sedan 1873. Han efter-
lemnar flere operor, ouverturer, andelig

och  komponist.

mann

musik, en symfoni, sing- och pianosa-
ker. Operan Loreley» lir ha blifvit

antagen till uppforande pa Berlins hof-
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anf alle Sonn-und Feiertage», »Das
Alter des Psalmengesangs», Die Ton-

kunst in der Kulturgeschichte (186¢9—
70), »Deutsche Tondichter von Seb.
Bach bis auf die Gegenwart» (1871),
Ttalienische Tondichter von Palestrina
h. a. die Gegenwart» (1876), »Nach-
klinge; Gedenkblitter aus dem Musik-
und Geistesleben unsrer Tage
(1872), »Musikdrama oder Oper» (1876,
emot Wagner), Zukunftsmusik und die
Musik der Zukunft»> (1877) m. m.

kunst

Neupert, Edmund, norsk pianist och
i Kristiania 1 april 1842,
foreg. n:r).

komponist, f.

+ 1 Newyork d. 22 juni (se

Parlow, Albert, hekant militirkapell-

miistare  och danskomponist (Ambos-
polka m. m.), § i Wieshaden d. 26
juli.  P. var den forste marin-kapell-
miistare och har sisom sadan kring-

seglat jorden med sitt kapell 1852—53

|

Vogt, Jean, komponist, f. 1823, F
d. 31 juli niira Berlin, der han var
lirare vid Sternska och sedan Kul-
lak’ska konservatoriet: bhodde forut i
Dresden. V. iir bekant genom sitt
oratorium »Lazarus’ uppviickande» samt
mindre pianokompositioner.

Hvarjehanda.

Fran en kompositirs laboratorium.
Teaterdirektoren triiffar pi en af vakt-
miistarne och ndgra karlar som slipa
pia ett par korgar fulla med klaverut-
drag och partiturer som de hemtat i
teaterbiblioteket; »Hor nu, karlar»,
ropar han, »hvart ska’ ni taga viigen
med alla de der musikalierna?» —
Vaktmistaren: »Till kapellmiistarn!»
— Direktéren: »Hvad skall han gora

teater. Mest “lmr N. gjort sig bekant samt var med i krigen mot Osterrike med qllt det der?» — Vaktmiistaren:
som musikskriftstillare och hans »Illu- b Takeilo. »Jo, jag t:ror att kapellmiistarn héller
strirte  Musikgeschichte» torde vara pi att skrifva en ny opera.»
mycket spridd. Han har vidare utgif- Strauss, Isac, hekant kapellmiistare
vit »Die Einfithrung des Psalmenge- hos Napoleon III, f. i Strassburg 1800, ) TSR
sanges in die evangel. Kirke», » Psalmen + 1 Paris d. 9 Aug.

och kyrkosangare- |

0scar Lejdstrim,

Sangliirare.
Kongl. Myntet.
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Ol'g'anist-
befattningen i V. Eds hyh.lmling

kungirves hiirmed till ansikan ledig for till-
triide d. 1 niista Maj. Lull(’rolllhill(l bostad

om 2 rum och kik, 7 famnar ved, triidgirds-
/s tunnland och kontant 550 kronor.
manlige eller qvinlige,
fore den 15

Kompetente sikande,
insiinde hit sina ansiékningar
niista September.

Vestra Ed per Eds bruk i Kalmar liin den

10 Juli 1888.
g Herman Brilioth
(G. "04}1 Xh Kyrkoherde. :
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mn(‘h Pianostycken af Em. Sjigren, Ste-
plwn Heller, Th. Kirchner, F. H. samt/
S.mcrm af (-mt.x Geijer, A. M. \Iylhmg‘

L. — kan kipas 1 musik- och bok-
ﬁlnmhln samt i tidningens expedition ful
t‘ 1 krona.
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Richard - Anderssons
Musils-Slzola

iir dter Oppnad.
och f. d. elever. Violin: L.
kapellet. Orgel: W. Heintze,

Undervisningséimnen och lirare iro:
J. Zetterqvist,
organist i S:t Jacob.

konsertmiistare vid Kongl. Hof-
Harmonildra: Knut Bick.

Skriftliga forfrigningar och anmiilningar adresseras till Stockholm, Brunns-

gatan N:o 28, 2 tr. upp.

Ooes

géng,

Stockholm.

Muntliga sidana alla dagar kl.
frin och med den 10 Sept. till skohns bérjan. (G.

SoSoooone Be sk

E@Pf)l" SVENSK  MUSIKTIDNINGS érgﬁngar 1884, 1885 )

och 1886 siljas till nedsatt pris af 4 kronor pr ér- i
7 kronor fir tva drgingar, 10 Kronor for alla tre,
da kontant ligvid med bestillning efter noggrann adressq‘;)

(

1-- 3 och 5—6 e. m.
22302 X5).
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sindes direkt till Svensk Musiktidnings Expedition,
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Piano: Richard Andersson
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m Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och Orglar
frn in- och utliindska utmiirkta Fabriker
till de billigaste priser. For instrumen-
tens bestind ansvaras.
Ir Aldre Pianos t.\g% i uthyte.
i OBS. Stiindigt lager «f Flyglar frin

Bliithner och Plamnos frin G. Schwech-
| tens beromda fabriker.

lGust Petterson & Komp.
38 Regeringsgatan 38.
| D Flyglar, Tafflar och Pianinos
frin J. G« Malmsjo.
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Mama Pettersson

fodd Konow
meddelar fortfarande undervisning i

Solosang.
34 Drottninggatan 34.

Piano- o Sang—

lektioner erhillas af god beskaffenhet

till moderat pris. Nirmare upplysning
lemnas & Svensk Musiktidnings byrd,
Hotorget 6, 1 tr.

kl. 12—1 midd.

upp frin Olofsgatan

INNEHALL: Miss Nikita (med portriitt). —
August Sodermans manuskriptsamling af A.
En handskrift af Joseph Haydn — Friin Scenen
och Konsertsalen. — Frin In- och Utlandet. — Dods-
fall. — Hyvarjehanda.— Anuonser.
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STOCKHOLM, O, L. SVANBACKS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG 1888.




